
Etterbeek P.66a. 

1. az da ke.ka na stE.kf~.uegal ze.n Erna za ~XRik 
2. ma.ana vRint'- of: mEna kamaRu.t- E~ da bluma 

g~I). bage.ta 
3. SERaw~.aRaX spina za nimi.a as mE maJe.na 
4. gRu.van ES moe.jlEk - of : moe.la.ak - WERk 
5. ~P da sXip kRE.iga za basXymald bRye:t 
6. da sXRa.anwE~kaR e. na splintaR in za.ana viiJaR 
7. da ~XipaR lEkta zEn lypan af 
8. in da fabRik ES niksta ze.n 
9. kum e. mai kint' kum 1 a kinaka - of : a kÏIJka I 

10. bu.s tapt ~ns fe.R pinta- of (gew.) : glu.aza- be: 
1 gl~skas - a stRipka 1 

11. bRÏIJd ~ns twi.a kil~.ue kRe.ka I a kRikska 
(=drank) I 

12. zEman ~ndaR A.ûa gava.ava dRa. le.taRs wa.an 
~.at'XadRUIJka 

13. Ei dRE.iX nu ma.a mE na st~k 
14. kErn za.ana kne.n gaze.n 
15. vastanu.vat wAt ni fA.al nami gave:t' 
16. ksEIJ k~ntEntak mE A.ala ni mE.igagu.n zEn 
17. ktm kad ik ni Xadu.an zAla jUIJ 
18. da.na di du.a afkumt' 
19. an spinakup - na spinanEst - an alafmu.an -
20. an mUiJ- vaRVE:t- ~XRik- an wa: - na Jä.piJ15·-

aiJ kampaRnula - an u:X - na VAS - na ·pE.ipal -
21. da.na kadE.i dE.ida gi.ala wE.aRalt fEXta 
22. ksal a. pE.RlÏIJkskas XE.va . 
23. ÏIJalantu fA~al a. ~XE.pan afbRE.ika 
24. EjE. fan za lE.va na ki nam bE:t Xat' 
25. gE.f ma twi. bRi:a sti:ana- bRi:adaR- da bRi:atsta 
26. da m~nymEnt stu.atu nami.(a) 
27. da.(n)a man E.d a lE.va galak na gRy .tan i:aR 
28. dan dy.val E~ in dan E.imal ni XablE.iva 
29. da sX~.uclkindaRa ZEn mE ta mi.astaR nu da zi:a 

gawE.st 
30: kan t~X ni k~man i:a- of: k~ma vA.i- dak XaRi.d 

bEn 
31. da bi.sta dRÏIJka gE:Ra la.a3amE:al 
32. Ei kanri Xu.a(n) WERaka - zaiJ kE.al doe. si:aR 
33. stEk na kina ste:al in da.nam bAstal 1 bAsam 1 

34. nE.ja meta kE.agals wAtaR nami gaspdt' 
35. E.ala kErn al twi kLaRan ~p a gaRoe.pa 
36. dEi pE.aR ES ni Ra.ap - du zit n~g a wyt bUii).tJan 

- of : buil).t~jan - àf : buil;lk~jan - in 
37. za zen(a)wEX nu tfdt' 
38. ZE(a)d am i.st SE- of : sa- gdt Alpan ~pdoe.n 
39. Ei zalt ny.t ni fE.aR bRÏIJa 
40. ZE~ ddf:an - of : dElftfan - A.aR mdakwa.at' 
41. da man moe. san VRa. pR~tE3E.aRa 
42. in da ~Xdda Z'\VYillan E~ da1;13aRA.as 
43. Ei m~kt fan ZEna nA. a~ damE.itam stERak es 1 

I ERX I 
44. wa.ala moe.ta d~van tdft Erna- ren ga.ala tondaR 

daft' 
45. Alp na ki.a da bedan ~pAfa 
46. ~nza maiJaR Esy vEt az a VERaka 
47. za spRilJan vyt fetsta vi an wAdÏIJk 
48. dan ~vane.R zal dam by:m gREfala 
49. doe.d - of : dyd - i.sta ve.staR toe. 
50. ~baginta lu.aja vi da VRe.gamis - dy.Xmis - tl~f-

51. an spRa: - v A~a.itJas - ... 
52. da saldu.tan erna da fRa.mm3 A.aR u.aR afXasne.a 
53. za- of : ZE- vu.aR (plat) - of : pu'pa- E.d am z.es 

ju.aR laiJk n~ tsX~.uelu.ta gu.an 
54. kern tam afXaRu.aja zy lu.t laiJstwu.taR ta gu.an 
55. bli:aka viE.za ze~d a ni fA.alaiJst e. 
56. jE.Ra - of : sti:ana - p~ta zani fA.al we.at' 
57. da pu.al - dan ~.ueva - an ~.upat fe. -
58. in mie.t est n~X ta k~.uet fi metam bal ta spe.la 

1 a kuifambal I 
59. dE bu3e. gefd a klE.aR liXt naw~ - of : re 
60. E tRuk mEta Je.at fan tpiE.t' 
61. in da.a ta.at kw~mda ga.alan e. ala ju.~Ra n~ 

da kERamis 
62. da pu.taR za. dad ~ns i:aR v~lm~kt es 
63. ga zu.X ma wd m~ ga spR~ktE.iga- of: spREkta 

tE.iga - ma. nit 
64. da zwulama zAla gu- of : g~I).- we.ik~ma 

65. g~ja ga. vandu.aX meta ku.at ni spe.Ia 
66. e.ta zuk Xe.aRa kE.as 
67. zana m~tA:R ES kap ut' - . e.i le.i stil 
68. tes na weRaman daXawe.st - ren tes na ze:tan 

u.avat' 
69. da menaka lyb:eRavUif 
70. du~ am bEst in da kR~.ek 
71. ik wa. data faktA.R nam bRe.f bR~Xt' 
72. kErn zi:aR ~ main Et - 1 pa.an in dam b~.ak 
73. ikan mE ~.an moe.twiliga men~ um 
74. nu.a da ve.Ra spana ma tpie.t in"da ne.a ke.R in . 
75. kern awa kAtsas- va VA.a da noe.n al 
76. da z~.uen van da kA.anÏIJk E.d uk saldu.t Xawe.st' 
77. weta ga ginam b~.ueXmu.akaR wy.ana 
78. de R~.uezan erna lOIJa dARas I stE.ikaRs 
79. kXaly.vaR gi w~.uet fan 
80. tkint wa~ dy.t fA dasat kAsta dy.apa 
81. zan y.aRan ren zan y.aga ly.apa 
82. A.R d~XtaRkan ES m&ja kARafka nu dam b~s X~:r;t 

bRAmbE.za tRE.ka 
83. du ES na spEt ~.ata - of : fan da - li:aR 
84. e zeta zen stR~.ut ~.uepa 
85. tf~lk s~Xt ni andaR~ as Xdd ren Ra.a,dum 
86. A.ala m~nt e~ dRy.aX fan dan dAst' 
87. da.na weX lypt kRym - te~ alum laiJstu.a -
88. ik~X fi da kla.nan an tRumal 
89. dam buk ES XastARava van aiJ kAst in ta slika 
90. za Ie.ka was kAt ElJ goe:t' 
91. in da lumaRtan e~ tbssta 
92. na sXe.taR moe. Xoe. kYIJ:a lUIJka 
93. zykt is n~ ma.anan oe:t' 
94. ik we. ni w~ dak am za. moc.ta g~1;1 ze:ka 
95. na koc.la kEidaR ES Xoe. fa ~be: 
96. kmuift ~sabloe:tRÏI)ka vi ma. ta vaRstRafa 
97. ik moe.d i.stfoe.jaR in da stal ve:Ra 
98. mam bRe.i was me:(a)X 
99. da me~boc.R doe. na gRy.tan toe:R 

100. da b~.utaRmdk E~ dyn ren ze.aR - ste.t(a)R 
am:E.i WE.i 

101. wa.ala za. da.na pyt kyna vylan ~p an e:R 
102. ejez ~p se pUint' - ... · 
103. Eikurn ny.t Xina mane.ta lu.at' 
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104. in it::>la zendaR baRaga de. ve.a spa:va 
105. ta.ada du.a ::>p da.ava 
1.06. im by:m erna za styk fan da bRyga gava:t' 
107. ga mUid ::>ns fAalaka na ki k::>ma kA.aRa 
108. ajas fa lA.ava gak::>ma maan goc.j bAza galt' 
109. da.i dA.i as fam be.akan::>.u<t Xam::>kt' 

bukan::>tfas I 
110. an gatR::>.uda VRQ. moe. kynan::>.aja 
111. kam e. gast Xazu.at' - m::> twas Xi.a go<. su.at' 
112. dam bRa.vaR za.tat n::>X ta de.R as fi ta ba:va 
113. baka - i~ bak- ga. bakt' - a.i bakt' - bakt•am­

wa.ala baka - i~ bakta - ga. bakta - a.i bakta -
wa.ala bakta - wa.alan erna gabaka -

114. bi.a - i~ bi:a - ga bit' - a.i bit' - wa.ala bi:a - bi.a 
wa.ala- i~ b::>.i- ik am gab::>ja- b::>ja za.alan uk-

115. taz a kla:n mu taz a fa.an 
116. ga kynd e. re:Ra kRa.agan ::>p da mEt' 
117. ai Xaza.tat an ::>p ma zal pa:za 
118. at ma:sa za. dat am gala.ak a. 
119. du wu.aRa va.af pRa.a3a 
120. ::>ndaR da.an a.ak liga vA.al i.(a)kalkas 
121. twu.taR zal g::>n ZA.ja - tsAid al 
122. ty. as n::>X:Re.n - tas n::>X m::> i.st afXadu.an 
123. maj::>na:s mu.ka za matan dAjaR van an re:R 
124. do by.maka zal du moc.jlakyna - of : 

moc.jla.akyna - gRo<.ja 
125. da pasty.R a. Xoc.ja wa.an 

126. da d::>Jan aman ::>n§ ::>.ud ::>.a3 afXabRant' 
127. at mElk spR::>it ::>.atan· A.aRa van da koc.j 
128. da kAstaR l::>it fi da . . . 1 kR::> .esa 1 

129. da bRaiJka.Rs fan da kRu.wu.agal by.aga van 
tXawiXt' 

130. sumaga mensa snytan et ::>p 
131. zaman am bl::>.ut reiJ - of : ren - gR::>.ut Xaslu.aga 
132. da s::>.a§ E§ awa fla. 
133. da sni:a la.tik 
134. tE§ alniJk la.a dak o. n::>Xaze.n am 
135. nje.p::>.R wAt na. an gi:al ne.a stat' 
136. doc.n - . i~ dynat' - ga. dytat' - a.i doc.gat' -

wa.ala dynat - ga.ala dytat' - zA.ala dynat' -
i~ da.iat' - ga. da.iat' - a.i da.iat' - wa.ala da.it' -
ga.ala de.igat' - ZA.ala da.igat - da.i k~ da(ta) -
data.i- of: dada.i mu da.i- dasat sA.ala mu. (an) 
da.ja -

137. dy.apa - a dy.pkli:at - ... 
138. dAsa- a.i dAst'- a.i dAsta- aja. XadAst'-
139. biiJa- i~ biiJ - ga. biiJt' - a.i biiJt' - wa.ala bÏIJa -

ga.ala ·bÏIJt' - ZA.ala biiJa - bÏIJt am - buiJt am -
kam gabuna-

140 . . Locale landmaten : (veroud.) an ro.j - ve.R 
daXwant in am bUindaR - am buindaR (I ha.) -
Vroeger ook : an vAdal -

141. Waterloopen : da Rin§dda - dam b~.spyt - da 
mu.lba.k - dam bRubala.R -

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is etaRbe.ik 
De inwoners heeten : ataRbe.ikane.Rs 
Bijnaam van de gemeente : at kad::>taRlant' 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 47.292. . 
Taaltoestand. Vroeger had men te Etterbeek nog de volgende wijken : da Jas - tkapdastRu.t - da 

beRaX fan da pla:n - t::>.ut Xala.X - da kaf - da kA.inÏIJambeRaX - da vaRlo.Ran uk - da va.avaRstRu.t- dam 
be.spyt - da padambERaX - tkastilka -

De omgangstaal is gewoonlijkFransch. Binnenshuis wordt nog veel Vlaamsch gesproken. Het gemeen­
telijk onderwijs is gansch verfranscht. In een vrije jongensschool zijn er Vlaamsche klassen. 

Er is weinig of geen locale nijverheid. De meeste werklieden, bedienden en ambtenaars gaan elders 
werken vooral naar Brussel. 

Zegslieden. I. Dr. Gyssels Hendrik; 37 j.; leeraar; hier ge'Qoren; V. van Dendermonde, M. van 
Kaiserslautern ; neeft hier steeds gewoond en kent het dialect zeer goed. 

2. Lucas Louis; 37 j. ; herbergier; hier geboren; V. van Watermaal, M. v. Duisburg; steeds hier 
verbleven en spreekt altijd Etterbeeksch (zegsm. 2 tendens tot palataliseering van s). 
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